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S p a n y o l . O . r s z á g . , 

. A ' Spanyol Constitúcziónak 144-d ik 
Czikkellyében illy határozás találtatik : , , A ' 
Királly megtagadhatja v a l a m e l l y tö rvény-
nek Sankczionálását, i l l y , tulajdon k e z é v e l 
alája irt formula álta!: . A ' C o r t e s e k 
g y ű l é s é h e z v i s z s z a ú t a s j t t a t i k 
— !s : egyszersmind azon okokat is felteszi, 
mellyek által arra i n d í t t a t o t t h o g y ezen 
torvényt ne sankczionálja." — Ezen hatal
mával élt, a' Királ ly Május' 1 2 -dik napján, 
a' midőn o l ly jelentést t eve a*Belső Minis
ter a 'Cortesek' gyűlésében , • h o g y ennek 
a' Patrióta Egygyesü le tekrő l ( K l u b o k r ó l ) 
tett határozását nem. sankczionálja. E g y 
gyik tavalyi ülésében o l ly t ö rvény t hozott 
Volt ezen g y ű l é s , h o g y a' K lubok törlőd-
jenek-el, a' me l ly akkor a ' K i r á l l y által is 
sankcziónáltatott vala . Á z idén azonköz
ben újabban fe le levenü lvén a'.Kiubokat i l 
lető krrdés , őket a' Cortesek ez úttal, fel
tételek aíatt, de nagyon szabad feltételek 
"jatt,/ ismét m e g e n g e d t é k v a l a , 's ez a z , 
a mit a K i rá l ly mostan a' Cortesekhez 
sankczionálás nélkül viszsza küldöt t , m e l l y 
s*erént ismét az elöbbení t ö r v é n y .mara
dott meg erejében, a' m e l l y szerest a 'Klu
boknak eltörlödése rendeltetett y .ol t .— Az 
indító okok közzü l , me l lyeke t arra n é z v e 
felhozott ö Feísége, h o g y miért nem sank-
C z 'ónálja az újabb t ö r v é n y t , ,még ebkor 
^mmázva se hirdettek vo l t ki e g y g y e t is 
a Madridi Újságok. .. 

A 'Madr id tó l nem meszsze fekvő v i 
z e k e n , mint a' , többek köztt Alcala-de-

Henaresnél i s , külömbkülömb fegyveres 
csapatokát seregéltetnek öszsze — *s Mad
ridban is I 2,000-r 'e n e v e l i k az őrizeten ott 
l é v ő katonákat, azé r t , h o g y a' nép ' tolon
gásainak inkább gátat lehessen tenni. 

N é m e l l y e k szerént Pá te r M e r i n o 
o l l y mozdulásokat kezdett tenni sergének 
m a r a d v á n y á v a l , me l lyek által azt mutat
j a , h o g y Franczia Országban akar mene 
déket keresni. G i l A q u i l e r o nevü ré
gi f egyve re s társa, eránta va ló hűségét 
m e g s z e g v é n 's tölle e lpá r to lván , az E m -
pecinadó által történt szerencsétlen m e g . 
veret tetés után több Barátokat és e g y é b 
Papi -személ lyeket , kik a' M o r e n o ' ser-
gébt ' . ; : :7olgáltak , tulajdon k e z é v e l g y i l -
kosán megöldök lö t t , ha i íem magát M e r i -
n ó t n e m bántotta. - * 

S a b a t J ü a n nevü lázzasztót a 'Ma- , 
lagai gál lyafogságra í té l ték , azé r t , h o g y 
o l ly hírt terjesztett - e l , h o g y Spanyol ,Or
szágba idegen, sergek fognának beütni.; 

A ' híres P e p e W i l h e l m , m i n e k , 
utánna Barcellonában a' tisztulási napokat 
kitöltötte 's ott azután magát a maga Pa
trióta barátjai között, k inyugot ta , Május' 

. 1,3-ikán" Madridba é r k e z e t t , a 'hova. ugyan, 
azon napon érkezet t -meg Parisból, a' kül-

; s ö d o l g o k r a ügye lő Minister Don Eusebio, 
Bardaxi - y - A z a r a is. 

D o n n a C a r l o t t a Infánsaszszony, 
a' Ki rá l ly második testvér öcsének D o n 
Francesco-de -Pau lának a' Felesége, lebe
t egedvén Infansaszszonyt szült szerencsé
sen , a' k i I s a b e 11 a n e v e t kapott a.' ke-, 
reszttségbeii. -

)( 
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M á'd r i d bm n f é n y es pompázássa l in-
nepletjék Május' 1 2 . dikét, mint a' K i r á l y 
nak a' Francz ia fogságból 1814 - ben lett 
viszszaérkezése ' , -és Madridba lett megé r 
kezése* napját. Kü lombkülömb hivatalok
ra va ló k i n é v e z ö d é s e k is tö r t én tek ; Mad
ridba D o n B a i a n d a , 's Gáll icziába L a -
t e M a n u ' e 1 n e v ü Polgár i K o r m á n y o z o k , 

"Parisba D o n B a r d a x i - y - A z a r a ' he i l yébe 
ped ig C a s a ' - Y r u j o n e v ü K ö v e t , ren
deltették. 

A ' Cortesek ' e g y g y i k ülésében o l l y 
jovallást tett már másod izben K é p v i s e l ő 
'Don C a l a t r a v a : h o g y az Országlószék-
töl k i v á n i i y á k - m e g , h o g y a' n e m z e t e t tu-
dósittsa , h o g y m i b e n v a n a' K a d i k s i , Sa-
ragossai , és Burgosi történetékért fogság , 
ban ülő s z e m é l l y e k ellen indíttatott per
nek állapotja ? — A ' gyűlés ' E lö lü lő je azt 
fe le l te e z e n k é r d é s r e , h o g y á' Minis terek 
a' g y ű l é s ' . e l e j ébe fogják á' k ö v e t k e z ő na
p o n mind azokat az Aktákat t e r jesz ten i , 
a' me l lyek e z e n emberek 'á l l apo t já t i l let ik. 

P o r t u g a l l i a . 

A ' Cortesek' gyűlésének e g y , m é g 
Á p r i l i s ' 18 - d ikán 'kü l t 'Végzésé t csak mos

tanság hirdettette-ki Lisboríában R é g e n -
* é g , a' m e l l y V é g z é s b e n a ' - m o n d a t i k : 
h o g y mind azok a' tengereken - túl l é v ő 
Portugallus tar tományokban találtató Or-
száglószékek, m e l l y e k az anya Por tuga l l i a i 
"Constitúcziónak rendszábásai szérént for 
m á l ó d n a k , Legi t imusoknak esmer te tnek : 
e l lenben minden T i sz t i Karók , legkissehb 
külörhbség né lkü l , a* me l lyek magoka t a' 
n t i m z e t ' ú j á s z ü 1 e t t e t é s é n e k akár 
m e l l y módon e l lene s zegz ik , a' kiontatan-
dó -vérért számot adni köteleztetnek. — 
Ezen V é g z é s , min t a' d á t u m a mutatja , 
m é g akkor hozattatván a* Cortesek á l ta l , 

"midőn a' Rio-de-Janeirói történetek L i sbo 
nában te l lyességge l nem tuuattathattak, 
némel ly ek n a g y o n csudálkoznak rajta, h o g y 

á' R é g e n s é g e z t ; most m á r , midőn tudja, 
h o g y - a ' K i r á l l y i Sankcziónálás által a'Por', 
tugall iai Cönsti túczió minden Portugállá 
ta r tományokra kiterjesztetett , még is ki. 
hirdettette, 

A ' Cortesek ' gyűlésében most, sum-
másán k ö v e t k e z ő foglalatú törvényjovalMs 

v a n vitatás alá vé te t te tve , söt a' két elsőbb 
Cz ikke l lye i - már m e g is határoztatva: 
„ A z E g y h á z n a k mind azokat a' jövedék 
„ m e i t , m e l l y e k az Isteni Tiszteletnek fenn-
„tar tatására ,'s á' Pap i Személlyeknek tar. 
„tatássokra elkerülhetetlenül nem sztiksé-
„ g e s e k , a' Státus' adósságainak fizettetés-
„ sék re ke l l ford í tani . " —- A z 1 - so Czik-
k e l l y ' foglalatja abban á l l : hogy minden 
megüressülö K á n o n o k s á g o k , mostanában, 
a' C o m i b r a i Universi táshoz tartozókat 
k i v é v é n , i d e i g - m e d d i g ne töltettessenek-
b e , 's ezeknek j ö v e d e l m e i k fordíttassanak 
a' Státus' adósságainak fizettetéssekré. A 
második C z i k k e l y b e n a ' rendel te t ik: bogy 
a' P a p i Prébendák a' nagy városokban 
800 ,000 R e e s e k e n , a' középszerű váró-
sokban 600 ,000 R e e s e k e n , a' kis városok
ban p e d i g 5oo ,COO Reeseken a lól , egy l l " 
zedrészint fol lyanak a' mondott adósságfi-
zetö kassába. Ennek felette , b o g y az olty 
Papi j ö v e d e l m e k , me l lyek a'.SOO,000 Ree-
séket fe l lyűl haladják, az ezeket fellyi* 
haladó j ö v e d e l e m n e k , 2,4O0,O00-rig, fe

lel-lét, e z e n fe l lyül , az az, a' 2,400,00fen 
lyü l haladó j ö v e d e l m e t ped ig mind, adj* 
u g y a n ezen kassába. — ( M i n t h o g y 8oÖ,OűO 
Reesek Convencz iós p é n i b e n éppen 18^ 
forintot és 40 krajczárt t esznek , ehezkép- , 
pest , a' k inek k e d v e tartja felszámíthatja 
az itt é léfordúl t summákat. E g y R e e s a j 
mi C o n v . Fé l -Pénzünknek csak egy-hatoí j 
részét^ t e s z i ) . , 

N a g y B r i t a n n i a . 
K ö z e l g e t v é n a' Királly' 'koronáztatá" | 

sának i d e j e , 's minden oda tartozó kész*1* 



letelt nagy szorgalommal tétettetvén, Monk 
nevü tag jónak találta-Május' 2 1 - d i k nap
ján olly kérdést terjeszteni az alsó ház 
elejébe : „ H o g y ,' szándékoznak-é á' Minis
terek ezen koronázás ' alkalmatosságával a' 
Királynénak Ülést r e n d e l n i , v a g y nem? 
'— Marquis L o n d o n d e r r y (Cas t le reagh) 
úgy nyiíatkoztatta-ki magát meghatározott 
módon ezen kérdésre n é z v e : H o g y a* M i -
nisterek te l lyességgel nem szándékoznak 
azt tanácsiam a' K i r á l y n a k , h o g y a' K o 
rona' részéről v a l a m e l l y o l l y Aktát.sank-, 
cziónáljon , a' m e l l y által a ' K i r á l y n é n a k 
a' megkoronáztatás' kívánására just adna ; 
egy illy Aktának kiadattatása nélkül p e 
dig, me lynek kiadása, vagy,kiadásának 
elmulasztása, egyedül csak a ' K i r á l l y i Prae-
rogativák közzé tar tozik , a' Kirá lynénak 
ezen koronázási Czer imoniákbán részesül
ni tellyességgel nejm lehet. — B r o u g h a m 
protestált ugyan e z e n T u d o m á n y e l l e n , 
de a' d o l o g , ez ú t ta l , a' mel le t t is enny i 
ben maradott — hanem a' Ministeri Kurír 
eZen kérdésnek csak felhozásáért is h e v e 
sen kikélt M o n k U r e l l e n , ekképpen 
szoliván :—• „ M i é r t hozattathatott most fel 
ezen kérdés , mi nem tudjuk: de tudjuk 
azt, hogy sem okosság sem bölcsesség nem 
v olt ezt a' mosiani környülállások köztt 
felhozni. Ezen kérdést természeti módon 
csak két szempontokról lehet tekinteni: — 
Először; v a n - é a' K i rá lynénak jussa azt 
kívánni, h o g y Felséges F é r j j é v e i egygyü t t 
'"egkoronáztassék? Erre m i bátorsággal 
a z * felelhetjük, h o g y n i n c s e n . — Má
sodszor, V á r h a t j á k - é , a' Ki rá lyné v a g y 
P e dig pártfogóji , azt, h o g y a' K i r á l l y e z e i i 
f egye lemmel v a g y kedvezésse l viseltessék 

Kirá lynéhoz? Ezen kérdésre így felel
hetünk: „ O l v a s s a - m e g csak akár ki a' Ki-
*<«ynenák. a' maga fér j jéhez írott meg-
^gyzés re méltó l eve lé t , V tekinttstüi "visz-
s ^ a ^ K i r á l y n é n a k . Júniustól fogva va ló 

magavise le té re —- 's mond j a - m e g e k k o r , 
h o g y l e h e t - é valaki o l ly . a lacsony, bog 3 * ' 
azt k i v á n n y a , h o g y a" mi Monárkháiik 
magát i l ly nagyon megalacsonyiusa. M i 
n e m akarjuk —-• mert csak a' reájok v a l ó 
Viszszaemlékezés rázkódást gerjeszt ben
n ü n k — nem akarjuk azon visgálódási ta
nácskozásokat ( m e l l y e k a ' felső házban e l£ 

fordul tak) ismét e l é h o z n i , mel lyekrö l a' 

j e l e n l é v ő nemzet b izonnyal el nem fog 
fe le j tkezn i : hanem csak Olvasóinkat kér
jük, h o g y önn' magok emlékezzenek v i sz 
sza mind e z e k r e , mert b izonnyal m e g 
fognak affelöl g y ö z e t t e t n i , h o g y mind e--
zek o l l y általhághatatlan közfalt állitottak-
fel a 'szóban l é v ő Felséges Szemé l lyek kö*-
z ö t t , h o g y erkölcsiképpen ( m o r a l i t e r ) l e -
heté t lenné tétetödött, h o g y ök valaha ösz-
sze jöhessenek. Szerencsére éppen n e m 
is szükséges a z , h o g y a' K i r á l l y a' maga 
Régens i kötelességének magános ember i 
é rzékenységei t i l ly kínosan feláldozza ; 's 
min t . h o g y í g y ke l lene a' dolognak esni , 
tehát mi tel lyességgel n e m i r igye l jük a'' 
Monk Ur ' boldogságát , a' ki minden sze- -
l íd v a g y nyájas érzést ú g y m e g tudott ta
gadni , ü g y kitudott be lö l íe ve tkezn i , h o g y 
e g y i l l y joval l ts t csak suttogva is tehetett . 
A ' ki a maga' Fe jede lmének valami effé
lét j o v a l l h a t , annak példátlan szemtelen 
bátorsággal bíró homlokának ke l l ; l ennh 
Mi kérjük mind azokat , kik a ' K i r á l y n é ' 
barátjainak akarnak tartatni, h o g y a' be
csületes ember gondolkozását és. érzését 
ne hánnyák ekképpen a' hatok m e g é . " 

A ' G 1 ö b e n e v ü Ujságlevelek azt 
erőssítik, hogy e ' K i r á l l y n y á r o n nem csak 
Irl-indiát, h u i e m Franczia Országot , .Bel
giumot, ' H innoverá t , Hamburgot, és Aus--
triát is meglátogatni szándékszik*. 

H o g y Bonaparte, o l l y . nagyon elbéte-
gesedett v o l n a , fundamentum nélkül hir-
lelték néme l ly London i Újságok. E g y k e -

x / 
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Tessé ugyan roszszii l érezte m a g á t , de 
-ennek-seftiüii -nagy Köve tkezése nem lett. 

- " D o v e r t ' ő l n e m : meszsze Május' 1 7 -
dihén a' tör tént ; h o g y D u n o, a n n e v ü , 
éppen akkor Calaisból oda - é r k e z ő posta-
hajóra e g y más hajó reá eveze t t s fenékre 
n y o m v á n , - csak a* hajós l e g é n y e k mene
k e d t e k - k i 9 u tasokkal , de kevésbe múlt
é i , h o g y ezeket is e l nem nye l t e a' ten
g e r , J á k b b M ó j s e s nevü ifjú ember 
is oda ' ve sze t t , k iné l mint m o n d j á k , n a g y 
summa p é n z találtatott 1 aranyban. Mint 
mondják, e g y más útas is veszett m é g oda. 
A ' Mojses atyafiai 20 Gvinea (200 f o r in t ) 
jutalmat Ígér tek a n n a k , a' k i a' holt tes
tet a' t engerbő l kikeresi 's k ihozza . 

A ' L o n d o n i l e v e l e k szerént Gibraltár
ban a' pestis kezdt te magát m u t o g a t n i , 
m e l l y e t E g y i p t o m b ó l A lexandr i ábó l hozott 
oda e g y hajó. M á r i i é g y s zemé l lyeke t 
m e g ö l t va la ezen tudósításnak elindulása
k o r az ispotályban ez a 'veszede lmes m é r e g . 

S p a n y o l A m e r i k a . 

Meksikonak az 6 anya Spanyol Or
szágtól v a l ó elpártolása nem valóságosulit-
n-eg. ' _ :. •; 

L imá t -még szorongatják a' Chi l iből 
oda ment s e r g e k , r s azól tá , . hogy ezek ott 
Vágynak a' Nuxnantia nevü Spanyo l R e 
g e m e n t is hozzá joh állott 800 e m b e r e i v e l 
'& minden t iszt jeivél egye temben . A ' C h i l i b é -
l i sergek a ' G e n . M a r t i n vezér lése alatt m á r 
é p p e n L i m a mel le t t állottak, 's m i n d e n 
szempillantatban vár ták , h o g y a 'város fe l 
fogja adni magát! L . C o c h r a n e, a' k i L í 
biának "Martin által v a l ó szorongattatása 
alatt szüntelenül annak kikötöhel lyét C a 1-
1 a ó t osstromlotta, az Esmeralda nevü Spa
n y o l fregáton k í v ü l , m é g 6 más terhes 
hajókat is fogot t ott e l , me l lyek közzü l 
az. e g y g y i k kenessövel , 's a' többek is drá
g a terhekkel v oltak rakodva. 

T ó ' r ö k B í r o d a l o 

E g y K u r i r , a' ki Május''28-dikán in. 
dittatott útnak B u k u r e . s t b ó l , olly tudó
sításokkal é rkeze t t -meg, h o g y ezen várost 
a ' R e b e l l i s se rgek oda hagy t ák , "s oda a' 
T ö r ö k ö k békességes lépésekkel beléptettük. 
Ezen T ö r ö k sereg 12,000 emberekbál áll, 
2'4 Bihb'asclíák* áltál vezére l te t ik . Fö ve-
zére a' Silistriai Kiaja M e h e m e d Pascha, 
ki is Május ' 28-dikán Obileschtibez, 's 27-
dikben Fracsinestbez é rkeze t t , a' melly 
csak öt óra távo lságra . esik Bukureftöl, 's 
2§ - d ikán é p p e n Bukurest mellé szállott-
m e g , a né lkü l , h o g y -a' külömbküló'mb 
pártos v e z é r e k közzül valnmellyik csak 
legkissebb ellentállást mutatni mérészlett 
Volna e l l ene . 

W l a d i m i r e s c o T h o d o r , Hadscbi Bro« 
d a n , . é s Binbas'chi Sa\va , 27-dikben hagy
ták oda mind a' Cotrocsényi Klastroniot 
mind p e d i g Bukurest városát legnagyobb 
siet tségge! , m i d ő n a' T ö r ö k sergeknek kö-
ze lge tése tudtokra esett. Már ekkor kö. 
zönséges felprédáitatástól tartottak a la
kosok , a n n y i v a l is inkább, minthogy a 
közönséges csendességet* már néhány na
poktól f o g v a csak 'az Austriai Cs. Kir. Kö-
vettségi Á g e n s U d i i c z k y : ü r Canéellariája 
által a' Bojárokkal 's a' T ö r ö k Vezérekkel 
e g y g y e t é r t v e tétetett rende lések , s az e-
zen v é g r e o l ta lmazó örzö Csoport képpen 
megkére te t t , Bukurestben lakó Austriai 
alattvalók , tartották - fenn. 

A ' T ö r ö k ö k ' 200 emberből álló elöl
járó csapatja Máj .2 8ldikán szállott-be Buku-
restbe, a' m e l l y ott szoros fenyitéktarfással « 
d icsére tes 'mérsék le t t ségge l visel i magatj 
anny i r a , h o g y a' lakosok ú g y nézik őket, 
m i n i azon ve szede lmek tő l V felprédálta-
tástól v a l ó m e g m e n t ö j i k e t , .mel lyek álta 
ezen utolsó napokbán fenyegettettek. 

T h o d o r a ' m a g a s e r g é v c l P i t e s c h t e ö 
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által-'Curttí - d ' - ATgiselv felé "Vonta viszsza 
magát, 's útjában mindéu posta 's e g y é b 
lovakat elvett . A z Ö sergei közt tnagy- . ren-
detlenség uralkodik, ' s azt l e k e t ' e l ő r e Ítél
ni felöllök, h o g y , ha a' T ö r ö k ö k még a' 
téres vidékeken be találják őket é r n i , ba
josan fognak el lenek a' csatára k iá l l an i , 's 
véllek megmérkezn i . •• • t-, • 

Ypsilanti a ' m a g a G ö r ö g sergeit na
gyobb részint , va lami 2000 -emberéi t , a' 
Kantakuczénó' vezér lése alatt ázom Török 
sereg1 e lejébe küldötte vala el Május' 20-
dihán, a ' m e l l y , Galacznak elfoglalása után 
Moldóvába e l ő r e n y o m u l t . M a g a csak 6oo 
emberekkel maradott .hátra Tergovisch t -
ban. Az ö innét le jéndő elkergettetésére 
pedig Hadschi A c h m e t Páscha ' S Í az Ibraili 
Jussuf Pascha küldettettek - el . 

Moldovában legzabolátlanabb fejetlen
ség uralkodott; m íok a' Rebe l l i sek , a ' k i k 
Jassyba bementek v a l a , h a n e m 1 a' T ö r ö 
kök' közelgetését hal lván, onnét nem soká 
ismét kitakarodtak, azoltá ú g y pusztíta
nak's prédálnak szer teszél lyel őzen sze
rencsétlen Országban , mint akár mi raga
dozó bandák. A z Ibraili Seraskier Jussuf 
Pascha' sergei külömbkülömb utakon kö 
zelgetnek J a s s i f e l é , 's a' hová niegér-
keznekj ott a' rendet 's csendességet azonnal 
helyre ál l í t ják; magok mindent kész pén
zel fizetnek ; a ' n é p e t v é d e l m e z i k , csak a' 
felfegyverkezett támadókat üldözik. 
.; , O r o s z B i r o d a l o m . 

Ó Császári Fe lsége i l ly U c á s t ' i n t é -
Z e U az Igazgató Senátushoz.- — " 

j jMin thogy mi azon megkülömböz te -
t e | t szolgálatokat, me i lyeke t ; erántunk n 
^VOttomnnnus Portánál l é v ő Rendkívül-
Való Köve tünk V te l lyes hatalommal fel
b i z t a t v a l é v ő Ministerünk Ti tkos Taná-
c s ° s BáróJS t r o g o n o w , újabban mutat, 
^ B g akarjuk jutalmaztatni , és hogy néki 
* oú háládatosságunkat, azon szüntelen 

v a l ó gondoskodásért., m e l l y e l ő az Orosz 
Bi roda lom és a 'Napke le t i Országok között 
Való békességes állapotnak fenntartatásán/s. 
azon közönséges Politikai systemánuk, m«I--< 
l y e n most az Európai rend á l l , p r incz i -
p iumai ' fenntartatásán törekedik, ki akarjuk 
ny i la tkoz ta tn i : h o g y mind ezekre nézve mi 
ötet a' mi Valóságos T i tkos Tanácsosunké 
neveztük; Köl t Laibachban Márez . 3s-di-
kén ( A p r i l . J 2 - d i k é n ) , í 821-ben — " 

, ,S á ti d o r. 
/ P o l i t i k a i J e g y z é s e k a' T ö r ö k 
B í r o d a 1 o m b é l i t á r n o d á s ó k r ó l : , 
\ Min thogy m i n h e t e z e n támodások l e g -

köze lébrö l é rdeke lnek , er re n é z v e mi is 
lefordítottuk 's ;ide iktattak a' közönséges. 
N é m e t Ujságlevelekböl ezen Politikai J egy 
zéseket : — 

, , A ' népség , ezen Európai Tö rök B i 
roda lmi támodásokban csak ké t részest lát, 
v a g y inkább gondol l e n n i } t . i . csak a ' G ö r ö 
göke t gondolja a' T ö r ö k ö k k e l szembeszáll-
v a állani. De nagyon ' megcsalattatik gon -
dolatjában. A ' N e m e g y g y e s ü l t Görög Szer 
tartású lakosok a' Tö rök Birodalomban, sok
féle és egymástól egészszen megkü lönözve 

T é v ő nép - törzsökökre oszo lnak , rs ez a* 
megoszlás , valamint közönségesen az egész 
v i l á g o n másutt, ú g y a' T ö r ö k Birodalom
ban i s , hathatós befolyással van min
den poli t ikai kérdésekhez. Egyedül csak 
a'Hit-külömbségi tekintetből iparkodni ezen 
do lgok ' valóságos tulajdonságának m e g 
magyarázásán, é p p e n o l l y hiba lenni , mini-
íia valaíni Napkele t i ember az Európai K e 
resztyének köztt fo l lyó sok féle felfordu
lásokat az ö Hitbéli külömbkülömbfélesé-
géböl magyarázná. — 

A ' N é p - t ö r z s ö k ö k közt t találtató kü-
lömbkülömbféleség a z , a' mi ezen T ö r ö k 

' Birodalmi támodások között , ezeknek kez
detében is 's most i s , mint a' támodóknak 
czélzásaikra mind próbatételeiknek miné-



müségekre n é z v e , kőztök l e g n a g y o b b kü-
lömbözést tett. Min t tudva v a n , az első 
támodást Kis Oláh Országban T h o d o r csi-

Ttrálta. Kohs tancz inápolyban találtatnak va 
l ami nagy G ö r ö g P a m i l i á k , me l l yeknek 
tagjaik közzül a* Por ta a' M o l d o v a i 's Oláh 
Ország i Hospodároka t , 's To lmácsoka t , 's 
az e g y é b o l l y n a g y o b b tisztviselőket szokta 
Is inevezni , a ' m e l l y e k e t Görögök által akar 
adriiinistráltatni. E z e n Famíl iák teszik az 
•ágy neveze t t F a n á r t , v a g y a' F a n a-
i i o t á k a t. Ezen Faiiarioták azok , a' kik 
e l len T h o d o r az Oláhokkal fel támodott . 
A z ö embere i Pandúrok^; A* Thodor* P r o -
klamácziój inak é r t e lme te l lyességgel n e m 
is a' v o l t , a' m e l l y az Ypsilanti P rok lamá-
cziój inak é r t e lme . O a' G ö r ö g lakosokat 
lázzasztotta-fel , k iknek sergeik e z e n két Fe 
j e d e l e m s é g e k b e n most Hellenusoknak majd 
Hétaeristáknak nevez te tnek . O , e g y szó
v a l azoknak a' tiszta Görögöknek képét v i r 

seli a' Duna bal partja felöl találtató T ö 
rök v i d é k e k e n , hiknek természetszerént-
v a l ó Szövet tségeseik a' Peloponesuspn la-
hó Görögök . S u z z ó, a' Jassiból nem ré 
g e n elfutott M o l d v a i Fe j ede lem i s , a' Fa-
noriták k ö z z é ta r toz ik , 's mihel íyes t Y p 
silanti n maga Hetaeristájival magát mu
tatni kezdt te , - S u z z ó is azonnal letet te 
az ál-orczát , 's a' maga nemzetebél i t ámo-
dókkal kezdet t tartani. 

A ' R o m a i maradékoktól ( O l á h o k t ó l ) 
é sHé l l enus lakosoktól azonban , kik k ö z t t , 
a' D á c z a i v idékeken , mint mondánk te l 
l y e s e l lenkezés ura lkodik , jól m g ke l l a' 
Serbiai lakoíokat is kúlomböztafni, a' k ik 
T ó t h eredetűek valamint a' Bulgáriaiak. 
A ' Serbiaiak nem láttatnak legkissebb haj-
landósággal visel te tni a' Fanariótákhoz 's 

áltáljában a ' G ö r ö g ö k h ö z . Y p s i l m t i még 
a' mult Márcziusban a' Serbiai Elöljáró, 
hoz, Mi losch O b r e n o v i c z b o z , titkos Köve. 
tet k ü l d v é n , ötet is előre el akarta készi-
teni a ' r e v o l ú c z i ó s mozgásra , 's a'támo. 
dásnak e lösegé l lésé re , de már ekkor mind
járt egészszen ki te tszet t , h o g y nem csak 
idegenség , hanem valóságos gyűlölség ural-
kodjék a3 Serbus és Görög nemzet között, 
min thogy M i l o s c h n m c sake l nem fo
gadta az Yps i l an t i ' megh ívásá t , hanem 
újabban hűséget esküdött a 'Serbiai nem. 
zet nevében a' Porta eránt, "s valamint a' 
Peloponesusi G ö r ö g ö k a' Serbiai támodá-
sokkor semmi mozdulást nem tettek: úgy 
nem tettek most a' Serbiaiak a'Pelopone-
susiak' segi t t ségére m é g eddig semmit. 

, A tu la jdonképpen va ló Görög támo
dás' fészke csak a' Peloponesuson Y a - G ö 
rög sz ige teken v a n , de az egész régi Gö
rög Ország ' helyreállittatására czéloz. Az 
ö titkos Sek tá jok , H e t a e r i s t á k ' neve
zete alatt e smere t e s , 's mint hozzá vet
hetni i '8l4-beh ve t t e szármozását. Sokfe* 
le ágazatai v á g y n a k , me l lyek minden fele 
k i te r jeszkednek, ,'s még azokkal-is szoros 
egygyesü l e tben v á g y n a k , kik a' Keresz
tyén Európában az utóbbi mozgásokat esz-
közlöt ték. A z Ypsi lant i ' támodása' kiüté
sének ide je ' pontja se' a' történetnek tu-
lajdonittathatik ; csak kevés figyelmezéssel 
is észre lehet v e n n i , h o g y öszszecsatolta-
tása v o l t az Olasz Országokban és másutt 
támodott revo lúcz iós mozgásokkal. Enne 
is politikai, csalás szolgált fundamentomuk • 
A ' Janinai Pascha' rebellálása se' ideg**1 

ezen zenebonák tó l . A z Ö utóbbi megszo; 
rúlt környülál lásain nagyot segítettek a 
Peloponesusi G ö r ö g támodások. \ 

V%1 -w* v v u \ i 

A m a r k a h ú s n a k fon t ja , Bécsben , Júniusra, ezüs 
tben 8 , Váltóczédulában 20 

kxajczáron. meghagyatott. 



H a z a i D o l g o k és e g y é b T o l d a l é k o k 

M a g y a r O r s z á g . sárga do lmányos , bör nadrágos , és sárga 
csákós. — S z u l t á n é setét szürke l 5 

A 'köze l ebb költ M . Kurírban röviden em- m a r k o s , Lovászsza fejér d o l m á n y o s é s 
üttetett Jófuttatásról, i l ly környülállásos fejér csákós. — K a r a b e l l a veres szür-
tudósítást találunk a 'Haza i mindenféle k ö - k e , ; 14 markos 2 J h ü v e l y k e s , Lovászsza 

zönséges l e v e l e k b e n : •—•'. v e r e s do lmányos , és ve r e s csákós. A ' . h á -
rom közül S z u l t á n é két minutum, és 

Ü r m é n y b ö l . A ' mi t 1814 -d ik tÖ l 12 secundum alatt megfutotta a' pállyát. 
fogva esztendőnként mind Hazánkfiai, mind — A ' másodikban M o l 1 i, sárga, 1 5 mar
számos Idegeneknek figyelmefességgel, és kos £ hüvelkes , Lovászsza fejér dolmá-

gyönyörüséggel néztek , az á' moSt f o l y ó nyos: , és fejér csákós. M i ss i fejér szűr-
Május 2 i -d ik napján a 'Kesz i mezőkön Ur- k e , l 5 markos, Lovászsza veres dolmá-
mény mellet t ismét megújittatott Mélt. Gró f n y o s , és csákós; — K u s l a , s e r egé ly 
Hunyadi Jósefnek d icsösségére , és a ' M a - s z ü r k e , > 4 markos , 3 h ü v e l k e s , L o v á s z -
gyarHazai iparkodás fényes bizonyságára, sza sárga d o l m á n y o s , és csákós. E z e k 
Ugyan is az említett napon a 'Kesz i m e z ő n közül M o I l i vol t nyer tes , 3 minutum alatt 
Nemes Bars V á r m e g y é b e n o l l y Pá l lyafu- megfu tván a' pá l lyá t , ezután a' két n y e r -
tás tartatott, m e l l y az előbbieket a' tökél- tesnek együtt kellett fu tn i , és S z u l t á n é 
letesedésnek szembetűnő tulajdonságaival lett győz tes 3 m inu tum, és 4 secundum 
mege lőz te ; mert az idén nem csak három alatt a c z é h o z é r v é n . •— Következ tek a* 
esztendős, hanem n é g y esztendős fiatal n é g y esztendősök, m e l l y e k n e k 2000 Bécsi 
kancsák is különkülön verset futottak, és o i , v a g y is e g y fé lméi t fö ldnyi páilyn v o l t 
korokhoz képest, mint n a g y o b b terhet v i t - k i szabva , , mindeniken i o 5 font teher l é -

mind nagyobb Pállya't futottak. I l l y v é n . A z első fogásban futottak: M i z á r , 
tünet méltó nem csak a'.Baromtartó Gaz- ve r e s szürke 7 14 markos 3 hüve lkes , L ó 
i k n a k , hanem minden Hazafiaknak fi- vászsza kék do lmányos , kék csákós; K ó -
gyelmetességére ; mind h o g y Hazánk a' . c z o s , v i lágos sárga ? 1 5 markos I I hü-
száraz föld közepén l é v é n , 's ez á l t a l a ' v e í k e s , Lovászsza zöld dolmányos és csá-
nngyobb tengeri kereskedésekből kirekesz- k ó s ; H u n y a d a , setét szürke , i 5 n w -
tetvén egyedü l a 'Marha tartásból"várhatja kos 2 hüve lkes , Lovászsza veres dolmá-
boldogulását. E1Ő adjuk tehát áz innepi n y o s , és veres csákós. Ezek közül M i-
"outatvánnak rendé t : * z á r lett g y ő z t e s , 6 m i n u t u m , és 23 se-

A futásra kirendel t L o v a k tizenkét- cundum alatt futván m e g a' pállyát. — 
t e « vo l t ak , úgymin t 6 darab 3 esztendős, A ' második fogásban M o ' l l i , daru szürke, 

6 darab 4 esztendős. A ' 3 esztendősök- í 5 markos | hüvelkes, Lovászsza kék dói
ra nézve 1082 1 Bécsi öl boszszaságú, v a g y mányos , és kék csákós. S z u l t á n é , setét 
i s egy fer tály mér t fö ldnyi pá l lya vol t ki- szürke , 15 markos , Lovászsza zöld dol-
s z a b v a , ' s mindenik Lóra Ho font tereh mányos és csákós. P e p i , seregély, szür
k e . Három három futott e g y fogásban, k e , i 5 markos , Lovászsza veres dolmá-
e ' s ugyan az elsőben : M i z á r veres deres • n y o s , és csákós. Ezek közül M o 1 11 , és 
1 4 marok 3 * hüvelk magosságú, Lovászsza P e p i , m in t egy egysze r re érkeztek ,<s 
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czélhoz 6 m i n u t u m , és 3o„secundum alatt 
v é g e z v é n a pá l lyá t . Ezen kétes g y ő z e 
delem miatt a5 k i rendel t t Birák ú g y í tél
t é k , h o g y M o l l i , P e p i , és M i z á r ^ 
mint g y ő z e d e l m e s e k ismét együt t fussanak 
verset . Futo t tak , ésa' Nézők*bámulásá
ra M o l l i m é g sebesebben v é g e z t e pá l lyá -
ját , 's azt 6i minu tum, es 3 secundum alatt 
meghaladta . ' , • • • • > . • • • ' • • : . 

„ E z e n futtatásban emlékezetes az, : h o g y 
r e g g e l i o , és 11 ó ra 'közöt t k e z d ő d ö t t , és 
délután n é g y ó rá ig tartott, köve tkezéskép
p e n a* l eg nagyobb-bőségben ment v é g b e . 
A ' fö V e n d é g e k i g é n számossan v o l t a k , 
Bécsből, M o r v á b ó l , és M a g y a r Országnak 
távúí - lévö r é s z e i b ő l : a s z o m s z é d ; V á r m e 
gyékbő l p e d i g m é g ozámossabbak, kiket 
Méltóságos G r ó f Hunyad i , mind szíves, ba
rátsággal f o g a d o t t , és gazdagon m e g v e n 
dégel t . N a g y figyelmetességet ger jesz t 
tett a példás tökéllete.sségre i l l y háthatós-
san törekedő G r ó f Urnák szaporittásábau 
azon különös j e lenés , hogy T á j ár Arabs 
Csödörnek szép maradékai közül 120 da
rab vol t együ t t a' Ménesben , 's e z e n k í v ü l 
a' kocsis L o v a k n a k is nagyobb alkotású 
fajtája szinte á lmélkodást gerjesztett . E z e n 
szép e lőmene te l t , s'a* L o v a k nemesit té-
sének nagy példájá t lehetet len emlí t tenünk, 
h o g y N e m z e t ü n k n e k n e ö rvend jünk , 's a 
Méltóságos Grófnak további szerencsét n e 
k íván junk , a' ki a' Szárvas. M a r h á k r ' és-
Juhok tenyésztetésében is. o l ly szerencsés 
előmenetelt ' tetty, h o g y az- ö Juh nyáját az 
elsők közzé kellessék számlálni." 

A ' (T i t t . T i t t . ) Postamester Urakhoz , vasóimat . 

!/s mind a z o k h o z , kik a' M . Kurírral baj-
lódni szoktak : — 

E l k ö z e l í t v é n az az i d ő m e l y b e n a' 
Tisztel t Urak e z e n Újság eránt fél észten-
dei rendelésseket m é g fogják tenni, addig, 
e lö reva lóképpen i . a ' következőkre akartam 
tel lyes b i z o d a l o m m a l m e g k é r n i . é s emlé. 
keztetni:• l.'. ! 

L e g f ő b b kérésem hozzájok a z , hogy 
rendeléseiket n é Bgyszersmind tegyék a' 
M . Kur i r árrának felküldésével —-banem 

: a rendelést t e g y é k - m e g e lőre különösen, 
a' pénz t ' p e d i g öszsze vá rván 's magoknál 

"öszsze g y ű j t v é n , egyszersmind indittsák-
f e l , , ú g y , ' h o g y csak Júliusnak végéig ér-

• kezzék-fel . •• E z e n rendet eddig is. néhány 
- Postamester Urak tartották, 's ezekhez Bécs

ből mindenkor l eg jobb rendel indult,- meg 
•az Ú j s á g , Js én az ol lyan Postahivatalok-

r ó l , a' kik az Újságnak megrendelésében 
i l ly módot- ta r to t tak , elejitöl fogva legke
vesebb panaszt ve t t em mind magoktol, 
mind•" p e d i g az o l ly Tiszte l t Olvasóktól, 
kiknek Újsága ik az i l l y . Postahivataloknak 
kezeikből szokott az Olvasókhoz kifolyni. 

Másodszor arra-kérem a' fenn tisztelt 
Urakat , h o g y í r j á k - m e g , kik kivániiyák 
az Újságokat magokhoz különös pakétban 
küldet tetni , k ik nem ? — • , ' A ' kik 8 darab 
Újsággal: ba j lódnak , ,már azok megkíván-
hatják,., h o g y e z e n darabok különös pa
kétban küldettessenek-le hozzájok. Ha ki-
vánnyák , a' pakét m e g is fog pecsétlödm-

E z e n Újságnak á r r a fé l esztendőre l4 

•forint V á l t ó Gzédulában. . r , 
5 E g y é b tekintetben a ! régibb tudósi«á-
saimra emlékez te tem minden Tisztelt Oh 

P á n c z é l D á n i e l . -

Bedak to r : P á n c z é l Dán ie l . . N y o m t a t j a N e m e s "StÖekholzerHirschfeld Fe-hx 

- ( á m rőtben T h u r m i m Mül le r ' schen .Kuns t -Ga l le r i e -Geb'áude N r o . 6.4 8 ) -


